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Indholdsfortegnelse

Denne instruktion er opdelt i afsnit - evt. figurer er placeret i tilherende afsnit - hvis ikke, er de pafert fig. nr. der henviser
til tilherende afsnit. - Fig. 1.1 vedrerer f.eks. afsnit 1.1.
(#) - nr. tegn benyttes hvis der er flere fig. til samme afsnit.
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Der tages forbehold mod konstruktionsandringer og evt. trykfejl.
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1 Bruger og brugerens ansvar
1.1 Oversigt over Kedlen og Udstyret

BALTIC-B Fig. 1.1#1

Instrumentpanel
Kedelskilt
Branderderen
Olie/Gasbraender
Breenderkappe
Renselem

ANl o

Beskrivelse af ovennavnte komponenter se folgende sider.

7. Turbolensspiraler

8. Kappe

9. Varmtvandsbeholder
10. Anode

11. Rensed&ksel
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Oversigt over Kedlen og Udstyret (BALTIC-O / BALTIC-O VX)
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BALTIC-O / BALTIC-O VX Fig. 1.1#2

Instrumentpanel
Kedelskilt
Branderderen
Olie/Gasbrander
Branderkappe
Renselem
Turbolensspiraler
Kappe

NN BE DD

Beskrivelse af ovennavnte komponenter se folgende sider.

12.
13.

14.
15.

Varmeveksler - brugsvand (kun BALTIC-O VX)
Cirkulationspumpe - brugsvandsprioriteret

(kun BALTIC-O VX)

Flow switch (kun BALTIC-O VX)
Termostatventil (kun BALTIC-O VX)
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1.1.1 Kedelstyringen -
® RQKEROCYY
N
Sy
[e] & G i%
Fig. 1.1.1
1.1.2 Kedelskilt
1.1.3 Branderderen.
1.14 Olie/Gas braender.
1.1.5 Branderkappe
1.1.6 Renselem.
1.1.7 Turbolensspiraler.
1.1.8 Kappe
1.1.9 Varmtvandsbeholder.
1.1.10 Anode.
1.1.11 Rensedaksel

herfra styres kedlens temperatur. Se afsnit 1.4

(A)  Plads til vejrkompenseringsanleg

(B)  Trykmaler

(C) Termometer

(D)  Sikring — monteret indvendigt i styrigen
(E)  El kontakt for anleegspumpe

(F)  El kontakt for breender

J(G) EL kontakt for ekstra pumpe (pd BALTIC-O VX pumpe for

brugsvandsopvarmning - brugsvandsprioriteret)
(H)  Overkogstermostat
(K)  Drift/Alarmlampe
(L)  Termostat

Angiver kedlens typenr. og andre oplysninger der skal anvendes ved evt.
keb af reservedele.

Braenderderen er monteret pa et hangsel, sa den let kan dbnes. Nar deren
er abnet, er breendkammeret let tilgaengelig for rensning.

Her henvises til brenderfabrikantens instruktion.
Isoleret brenderkappe der formindsker stralingstabet og lydniveauet.
Her udtages sod og aske efter rensning af regrerene

Disse sikrer en korrekt justering af raggassernes temperatur og dermed
god energiudnyttelse. Se afsnit 3.2.6

Kraftig isoleret kappe.

Den udskiftelige varmtvandsbeholder i BALTIC-B er indvendig emaljeret
med specialemalje. Som ekstra korrosionsbeskyttelse er hver beholder
forsynet med en magnesiumanode. Se afsnit 1.1.10

Denne beskytter varmtvandsbeholderen i BALTIC-B mod taring.
Se afsnit 1.6.4 og afsnit 4.2.1

Rensedaksel til varmtvandsbeholder.

Afsnit 1.1.12 til 1.1.15 vedrerer udelukkende BALTIC-O VX

1.1.12
1.1.13

1.1.14
1.1.15

1.1.16

1.1.17

Varmeveksler - brugsvand

Syrefast rustfri BAXI-pladevarmeveksler se afsnit 1.4.8

Cirkulationspumpe - brugsvandsprioriteret

Flow switch

Termostatventil

Service og garantier

I tilfeelde af reklamation:

Ved varmtvandstapning starter denne pumpe - skal indstilles pa max, -
samtidigt stopper anleegspumpen, hvorved hele breendereffekten overfores
til brugsvandet

Registrerer varmtvandstapning se afsnit 1.4.8

Selvvirkende termostatventil indstillet og plomberet pa 50°C plombe ber
ikke brydes se afsnit 1.4.8

Garantien er nermere beskrevet i det sammen med kedlen leverede
BAXI-Garantibevis.

De ber altid henvende Dem til den installater/forhandler, der har
installeret/leveret centralvarmekedlen for Dem. Derefter foretager
installateren/forhandleren om nedvendigt, reklamation videre til
fabrikken.
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1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.3

Ansvar og sikkerhed

Ansvar - gaskedler

Ansvar — oliekedler

Sikkerhed

Vedligeholdelse

Start/Stop af kedel

1.3.1 For start
¢ RRRERWOVP
\ Y
\]
Fig. 1.3.1
1.3.2 Start af kedel
133 Stop af kedel

Ifolge gasreglementet pahviler ansvaret for vedligeholdelsen af gasfyrede
anlaeg brugeren.

- I gasreglementet anbefales et arligt vedligeholdelseseftersyn af et
autoriseret firma.

Ifolge Arbejdstilsynets forskrift nr. 42 pahviler ansvaret for
vedligeholdelsen af et varmeanlag brugeren.

- Energistyrelsens bekendgerelse (OR-bekendgerelsen) om
kontrolmaling, justering og rensning af mindre oliefyrsanlag skal
folges.

Af hensyn til sikkerheden skal felgende instrukser overholdes ifolge
gasreglementet:

- Hvis der opstar gaslugt, skal vinduer og dere straks dbnes og
gasafspaerringshanen lukkes. Dernast skal gasselskabet straks
underrettes eller en VVS-installater tilkaldes.

- Kun VVS-installaterer ma reparere gasanlagget.

- Hvis der konstateres fejl eller mangler, skal de sa hurtigt som
muligt udbedres af en VVS-installater.

- Der ma ikke komme breendbare vasker eller letanteendelige stoffer
i farlig naerhed af anlegget.

- Gasafsparringshaner og lignende installationsdele skal til enhver
tid veere let tilgaengelige.

Det er ejer/forbrugerens ansvar at kedlen og evt. udstyr renses og
vedligeholdes jvf.:

- almen praksis,

- denne instruktions anvisninger,

- instruktion til evt. udstyr/tilbeher

- samt forhold beskrevet i tilherende garantibevis

- (Se afsnit 1.6 Vedligeholdelse, 4.1 Rensning samt kedlens
garantibevis).

—_—

For anlaegget startes, skal vandtrykket i anleegget kontrolleres pé
trykmaleren (B)

Ved evt. efterfyldning af vand pa anlagget skal afbryderne for
pumperne (E) og (G) samt el. kontakten for breenderen vaere
afbrudt.(Se afsnit 1.6 - Vedligeholdelse)

Ved efterfyldning skal anlaegget udluftes, pa luftudladerne og eller
ved luftskruerne.

N

l. Gas/Olieafsparringshanen &bnes.

El kontakten pd vaggen samt el. kontakterne for pumpe (E) og for
brander (F) slas til.

Termostaten (L) indstilles pa den enskede temperatur.

Hvis der er varmebehov starter braenderen.

5. Ved fejl se afsnit 1.5 - Fejlsogning

W

Med el- kontakten pa vaeggen kan der slukkes for kedlen.
Med el-kontakt (E) og (F) kan der ligeledes slukkes for kedlen
og/eller cirkulationspumpen.

N —
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1.4 Driftsvejledning
1.4.1 Kedelstyringen - herfra styres kedlens temperatur.
¢ o
Fig. 1.4.1
A Plads til vejrkompenseringsanlzeg Overkogstermostat
Hyvis kedlen kommer op pé ca. 100°C kobler
B Trykmaleren viser vandtrykket i anlagget, overkogstermostaten kedlen fra. For at
trykket skal ligge mellem 0,5 og 2,5 bar.. genindkoble, skrues beskyttelseshatten af, og
stiften, der er sprunget ud, trykkes ind.
C Termometret viser temperaturen i kedlen.
Kedeltemperaturen indstilles Drift-/Alarmlampe. Lyser gront under normal
med termostaten (L) drift. Hvis alarmlampen lyser radt har
breenderens kontrolkasse afbrudt braenderen.
D Sikring max. 6,3 A (5 x 20 mm) Der startes igen ved at trykke pé den rede knap
pa breenderens kontrolkasse.
E-F-G  El kontakterne har 3 stillinger. Denne funktion kan ikke tilsluttes alle
Trykket ind forneden (Position "AUT") brandertyper.
overtager vejrkompenseringsanlagget placeret
i (A) styringen af kedel og anleeg Trykket ind Termostat - max. 95°C
foroven (Position "HAND") kobles Kedeltemperaturen der indstilles med
vejrtkompenseringsanlegget fra.. termostaten (L) ber ligge pa 60-80°C. 70°C er
I midterste position (0) er el. kontakterne ofte passende aret rundt. (Nogle
koblet i stilling afbrudt. centralvarmeanleaeg er dog udfert séledes at
kedeltemperaturen skal op péa 85-90°C i de
E El Kontakt for anlaegspumpe koldeste perioder for at man kan fa varme ude i
El. kontakten benyttes f.eks. til at afbryde rummene.)
anleegspumpen hvis der ikke er behov for Termostaten (L) ma aldrig stilles under
varme pa “varmeanlaegget” 60°C og aldrig over 95°C.
Kedler med indbygget varmeveksler
F El. Kontakt for brzender (Baltic-O VX skal indstilles pa min. 65°C.)
El. kontakten bruges til at afbryde for For at sikre at temperaturen ikke stilles under
brenderen ved service.. 60°C er der under drejeknappen monteret en
stopskrue.
G. El Kontakt for ekstra pumpe.

El kontakten benyttes f.eks. til at afbryde en
evt. ekstra pumpe.




BAXI

INSTRUKTION

BALTIC
Side 8

14.2 Shuntventil. (Ekstra udstyr)

Radiator 2 Radiator 1

Retur 1

1 R
s | I

Pumpe

Fzelles fremlgb

Faelles retur

Snit i shunt

Shunt

I en shunt blandes kedelvand pé en temperatur af
f.eks 75°C med returvand fra radiatorerne.
Fremlgbsvandet til radiatorerne kan - athaengig af
shuntens stilling og temperaturen pa returvandet fra
radiatorerne - antage alle temperaturer mellem
kedeltemperaturen og returvandstemperaturen.
Fremgbstemperaturen vil @ndre sig (med samme
shuntindstilling) hvis returtemperaturen andres,
f.eks. hvis en radiatorventil abnes eller lukkes evt. af
en radiatortermostat.

Det kan vaere temmelig sma drejninger af
shunthéndtaget, der skal til for at give den enskede
regulering. Disse sma drejninger kan udferes
automatisk med de i denne instruktionsbog
beskrevne automatiske shuntreguleringer.
(Ekstraudstyr)

Fig. 1.42

143 Anlegscirkulationspumpe (Ekstra udstyr)

1.4.4 Brugsvandsydelse:
Baltic-B

1.4.5 Tappe karbad:

Baltic-B

1.4.6 Opvask og tappe badekar:

Baltic-B

1.4.7 Brugsvand

Baltic-O VX '

Cirkulationspumpen styres enten elektronisk eller med en drejeknap der
kan stilles pé tre trin 1-2-3, laveste tal giver laveste ydelse og mindst
elforbrug. Anvend den laveste indstilling, der er tilstraekkelig til at fa
varmen rundt i alle radiatorer, da pumpen derved arbejder mest lydsvagt.

Temperaturen pa brugsvandet i varmtvandsbeholderen er den samme som
kedeltemperaturen da varmtvandsbeholderen er nedsanket i kedelvandet.
Varmtvandstemperaturen i beholderen holdes dermed passende hgj,
hvilket sikrer en hygiejnisk varmtvandsforsyning. Denne temperatur er
ogsa bekvem til kekkenvask, og ved brusebad indstilles passende
tappetemperatur (40°C) pa det termostatiske blandingsbatteri i
brusenichen. Safremt varmtvandstemperaturen enskes nedsat allerede, nar
vandet forlader kedlens varmtvandsbeholder, kan BAXI anbefale en
termostatisk vandventil (indstillingsomrade 35-65°C). Nar ventilen
monteres samtidig med kedelinstallationen, er prisen kun nogle f&
hundrede kroner. (Sperg Deres VVS-Installater)

Hyvis den indstillede kedeltemperatur giver for lille mangde af varmt
brugsvand, sé sattes kedeltemperaturen 5-10°C hgjere.
Brug det varme brugsvand med omtanke, energien er dyr.

Den sterste varmtvandsydelse til karbad fas ved kun at abne for det varme
vand. Det vand der forst lgber i karet er alt for varmt. Det sidste der leber
1 karet er maske for koldt. Den samlede vandmaengde er i reglen for
varmt. Fyld efter til sidst med koldt vand. Fa min. efter at der er tappet et
karbad er der vand igen, varmt nok til handbruser etc. Det sidste vand, da
karbadet blev tappet, var maske temmelig koldt - det betyder, at der skal
tappes lidt for det varme vand er fremme igen ved h&ndbruseren.

Har man lige tappet et karbad vil det vare ca 10. min for der er vand nok
til en opvask. Derimod kan man tappe til opvask ferst og straks derefter
tappe karbad (Se tappe karbad)

Hygiejnisk varmtvandsforsyning med pladevarmeveksler.

Type BALTIC-O VX har pébygget en patenteret BAXI-
pladevarmeveksler af syrefast rustfrit stél til varmtvandsforsyning. Da det
varme vand forst opvarmes til brugsvandstemperatur under stremning
gennem gennemlobsvandvarmeren er det varme brugsvand altid helt frisk.
Konstruktionen modvirker vaekst af kim- og bakterier.
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1.4.8 Funktion

Baltic-O VX .

Se foto og herunder. — samt evt. afsnit 3.3.4
1.4.9 Garanti mod tilkalkning

Ved varmtvandstapning, (min. 0,6 liter pr. minut) der registreres af flow-
switchen (1) overferes hele braendereffekten af cirkulationspumpen (2)
(der er indstillet pa max.) til brugsvandet gennem pladevarmeveksleren
(3), idet pumpen til radiatorkredsen midlertidig stopper.
Varmtvandsydelsen er derfor stor ved tilstreekkelig breender-effekt og en
kedeltemperatur pd 65°C. Varmtvandstemperaturen reguleres af den
selvvirkende termostatventil (4), der fra fabrikken er indstillet til 50°C

(ca. 2,5)og plomberet.

Under forudsetning af ubrudt plombering af varmevekslerens
termostatventil yder BAXI 5 ars garanti mod tilkalkning af veksleren.

Fig. 1.4.8
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1.5

1.5.1

1.5.2
153

1.5.4

FEJL KONTROL

Fejlsegnings skema

Nr  Fejl Evt. arsag/ ¥ evt. losning.

(bogstaver i parentes henviser til fig. 1.4.1 ovenfor)
1. Ingen varme pé anleg 1:  Termostat (L) er justeret for lavt.

& Skru op for termostat (L).
2:  Shuntventilen er lukket

& Abn shuntventilen.
3:  Cirkulationspumpen kerer ikke

& Se efter om kontakten (E) er sléet til. Hvis evt.
vejrkompensering har afbrudt, kan kontakten (E) stilles i
manuelt.

4:  Erder vand nok pa anlaegget ?

= Fyld vand pa..
5: Erder lufti anlegget ?
= Luft kedel og radiator ud.
2. Branderen kerer ikke 6:  Er der teendt for kontakten (F) ?
@ Tend for den - s®ttes evt. i manuel.
7:  Er sikringen sprunget ?
&= Skift den.

8:  Pa brenderen sidder en kontrolkasse, lyser den redt ? alarmlampen
(K) lyser evt. - hvis tilsluttet..
@ Tryk pa red knap pé braeenderens kontrolkasse.

9:  Er overkogssikringen (H) afbrudt ?

@ Tryk pa knappen efter at deekslet er fjernet.
10: Er der olie pé tanken/ er gashanen abnet ?

& Fyld op/ Abn for gashanen

> Hvis De ikke kan finde &rsagen tilkald da Deres VVS-Installater
eller Servicefirma.
3. Trykket i anlegget falder Anlegget udluftes, og der fyldes vand pa anlaegget se afsnit 1.6.

@& VVS-Installater eller Servicefirma tilkaldes hvis trykket
fortsat falder til 0,5 bar.

Gas-/Oliebrender vil ikke slukke. Gas-/Olieafsparingshanen lukkes. Vinduer og dere abnes.
El kontakten slés fra. VVS-installater eller servicefirma tilkaldes.

Der lugter vedvarende af rog i kedelrummet
VVS-installater eller servicefirma tilkaldes.

Der lugter af gas Gasafsparringshanen lukkes.
Vinduer og dere abnes.
VVS-installater eller servicefirma tilkaldes.
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1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.64

1.7

1.7.1

Vedligeholdelse

Vandpéfyldning

Frostbeskyttelse

Afprevning af sikkerhedsventiler

Kontrol af anode

Rensning af kedel

Service generelt

Ved vandpéfyldning skal El.kontakt for pumpe (E) og for brender (F)
(se afsnit. 1.4) vere sléet fra.

Vand pafyldes gennem péafyldningshanen ved hjelp af en slange tilsluttet
en vandhane. For tilslutningen skal slangen vare fyldt med vand saledes,
at den luft der ellers matte vare i slangen ikke bringes ind i anlegget.
Abn ferst pafyldningshanen.

Ganske langsomt dbnes derefter vandhanen og der fyldes langsomt op
indtil trykket pé trykmaleren (B (afsnit )) viser 1,5-2,0 bar. Luk s& forst
for vandhanen og dernest for pafyldningshanen.

Centralvarmeanlagget kan frostbeskyttes med frostvaske.

Husk blot at varmtvandsbeholderen dermed ikke er frostbeskyttet.
Varmtvandsbeholderen kan temmes med en havert.

Vi mener ikke, De selv skal pafylde frostvaeske, men det er Dem der skal
bede Deres VVS-installater gere det hvis De ensker det gjort.

Brugeren er ansvarlig for at de sikkerhedsventiler der er monteret bliver
afprovet 2 gange om é&ret.

Dette gores ved at trykke eller dreje pa ventilens afprevningsanordning.
Nar dette gares, kan De se og hare at der slipper lidt vand ud og derved fa
vished for at den er virksom.

Skader der er forarsaget af en blokeret sikkerhedsventil daekkes ikke af
Deres BAXI-garanti.

De to sikkerhedsventiler er monteret dels i forbindelse med
centralvarmeanlegget (2,5 bar) og i forbindelse med
varmtvandsbeholderen (6 bar eller 10 bar).

Vedr. placeringen af sikkerhedsventilerne sperg Deres VVS-installater.

I varmtvandsbeholderen er placeret en anode. Anodens formal er at
beskytte mod teering af varmtvandsbeholderen.

Anoden skal kontrolleres hvert andet &r og om fornedent udskiftes.
Dette skal De som bruger sorge for. Vedligeholdelsen af anoden er
forudsatning for at beholderen er deekket af Deres BAXI-Garanti.
Arbejdet udferes normalt af en VVS-installater eller et servicefirma.

Af hensyn til sikkerhed og udnyttelse af energien anbefaler vi at kedlen
renses mindst 1 gang om aret.

Dette er et arbejde for fagfolk dvs. De skal serge for at arbejdet udferes af
VVS-installater eller servicefirma.

Nar Deres centralvarmekedel er installeret, ber De gore Dem klart hvilken
hjaelp De vil benytte safremt der skulle blive driftsstop De ikke selv kan
klare, samt til et arligt eftersyn som ma anbefales.

Sperg VVS-installateren om De kan tegne et serviceabonnement hos ham
eller fa ham til at anbefale et servicefirma.
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2 Automatiseringsmuligheder.

Kedlen har en meget hgj nyttevirkning og er godt isoleret s& den side af
sagen er 1 orden.

Der er alligevel penge at spare ved at automatisere sit varmeanleg, sa
man ikke bruger varme i huset pa tider, hvor det er unedvendigt.

21 BAXI teend/sluk-ur (Ekstraudstyr)

Funktionen af BAXI tend/sluk-uret er at cirkulationspumpen stoppes i de
perioder man ikke ensker varme.

Man sparer derved bade strem og gas/olie, medens kedeltemperaturen og
varmtvandstemperaturen forbliver pa den indstillede temp. (mindst 60°C).
Selv om der slukkes helt for varmen, néar temperaturen i rummene i

reglen ikke at gé l@ngere ned end den gerne ma.

I perioder med frost skal urets taend/sluk-funktion kobles fra, sd pumpen

) kerer konstant for at undgé risiko for frostspreengning af varmeanlaegget

Fig. 2.1
2.2 Shuntregulering med vejrkompenseringsanlag

Fig. 2.2 #1

@BAXI har udviklet Kedelstyringen séledes at montagen kan forega hurtigt
/ og nemt med multistik.
v

Y

S Udstyret der er i en speciel BAXI udgave med multistik leveres separat
fra BAXI og er beregnet til indbygning i Kedelstyringen

BAXI salger flere fabrikater af automatisk shuntregulering.

Udstyret bestar af:

- Reguleringscentral (monteres i kedelstyringen)

- Shuntmotor (monteres pa shunten - det kan lade sig gore uden at
tage vandet af anlegget)

- Udefoler (monteres p& nordvendt vaeg)

- Fremlobsfeler (monteres pa fremlobsroret efter shunten)

7

Funktionen er at fremlgbstemperaturen afpasses efter udetemperaturen.

Der er indbygget ugeur i reguleringscentralen, séledes at hver dag i ugen
kan man indstille med de tider, man ensker "natseenkning".

Fig. 2.2 #2 Danfoss ECL
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3.1

3.1.1

3.2

3.21

3.2.2

3.23

3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

3.2.8

Installationsanvisninger.
Normer og forskrifter

Ved opstilling og installation skal gaeldende normer og forskrifter folges bl.a.:

Bygningsreglementet
Vandnormen
Gasreglementet
Arbejdstilsynets forskrifter

Opstilling

Hvem ma4 installere?

Det er installaterens ansvar, at han har den nedvendige uddannelse og autorisation til at installere
kedlen.

Frisklufttilfersel:
Opstilling i rum, hvor der teorres tej og hvor lufttilferslen ikke er god, kan medfere korrosion pé
kedlens kedelflade, da der er indhold af klor i vaskemidler.
Der skal serges for at kedlen kan fa tilstraekkelig friskluftstilfersel til forbreendingen. Geeldende regler
og reglementskrav skal folges.

Opstilling og isolering
Kedlen opstilles saledes at underlaget er tort.
Kedlens bund er varmeisoleret.

Afstand treeveerk
Udfores efter Bygningsreglementets forskrifter.

Kappen.
Kappen monteres med de medleverede skydeskinner. Se fotoinstruktion pakket sammen med kappen
HUSK at fore braenderkablet ned og ud nederst pa kappen, som anvist i fotoinstruktionen. Afhensyn
til bereringssikkerhed skal kappens lag skrues fast fra fronten med de medleverede skruer.

Reogror og skorsten.
Ragroeret skal fores med stigning mod skorsten.
Kedlen er fra fabrikken indstillet til billigst mulige drift og overfere mest mulig varme fra reggassen
til kedelvandet.
Hvis reggastemperaturen (Se tekniske data)er for lav til skorstenen (Kontakt evt. skorstensleveran-
deren) sé kan reggastemperaturen haeves ved at fjerne et passende antal turbulatorer fra de nederste
ror. Herved oges rogtemperaturen, som erfaringsmeessigt skal vaere mindst 60°C, for at undgé
kondensering/labesod mélt 50 cm fra toppen af skorstenen.
BEMAZERK: At virkningsgraden derved bliver lavere.

Udluftning
Udluftningen af kedlen skal sikres. Udluftning kan ske via studs (23). (Se tekniske data).

Kedelstyring - eltilslutning
Kedelstyringen monteres i kappen som vist i fotoinstruktion nr. 137341 (er vedlagt kappen). Folerne
fores til studs 21/29. Trykmaleren fores til studs 28. (Se tekniske data). Af hensyn til
bereringssikkerhed skal kappens lag skrues fast med den medleverede skrue.
Hvis varmtvandsopvarmningen sker via rerspiral istedet for varmtvandsbeholder, skal
kedeltermostatens foler fores til bund af studs 21/29 for at sikre tilstraekkelig varmtvandsforsyning
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3.3

331

3.3.2

333

3.34

Rarforbindelserne

Rearforbindelserne — materialevalg

Til centralvarmesiden kan man anvende et blandet materiale kobber-stal.

BALTIC-B

Til brugsvand skal man af korrosionshensyn undgé at anvende forst kobber og derefter galvaniseret
rer (ndr man gar i vandets stremningsretning). At anvende f.eks. galv. koldtvandsrer og kobberrer til
det varme vand er derimod udmerket, hvis der ikke er cirkulationsledning pa det varme vand.
BALTIC - O med gennemlgbsvandvarmer

Til brugsvand skal man af korrosionshensyn undga at anvende forst kobber og derefter galvaniseret
ror (ndr man gar i vandets stremningsretning). Vi indestar ikke for at galv. brugsvandsrer ikke teres
op, idet der ved lodning af pladevarmevekslere er anvendt sma mangder af kobber. Se SBI-Anvisning
165 & DS 439.

Rertilslutning - Montage af fremleb, retur & brugsvandsrer

Serg for at kedlen kan udlufte gennem ekspansionsstudsen (23) i toppen af kedlen.
Frem- og retur tilsluttes studs (1) og (2). - (Normalt via en shunt (ekstra udstyr))

Tilslutning for varmt og koldt vand sker ”bagfra” under topplade. Evt. cirkulationsledning pé det
varme brugsvand feres retur til koldtvands studs

NB:

Ved brug af den i afsnit 1.4.4 beskrevne termostatiske vandventil sammen med brugsvandscirkulation
skal brugsvands cirkulationsstrengen og brugsvands cirkulationspumpen tilsluttes, som anvisningen
vedlagt den termostatiske vandventil beskriver.

Ekstra studse.

Studs (16) er ekstra fremlab.

Studs (18) er ekstra retur. (kun BALTIC-B) (Se tekniske data).

Disse ekstra studse kan anvendes til at etablere et ekstra kredslab, hvis man ensker at opdele sit
varmeanlag i 2 afdelinger.

Studsene bruges ogsé ved evt. ssmmenkobling med anden varmekilde. (f.eks. biobrandsels-kedel)

Brugsvandscirkulation BALTIC-O VX.

Baltic-O VX '
[Varmt brugsvand]

1.  Flowswiitch

+ + L) Cirkulationspumpe indbygget i BALTIC-O VX, styres
Termostat (45°C) henholdsvis af flowswitch (1) og termostat (5)
3. Varmeveksler
4. Indbygget plomberet termostat (ca 50°C)
5. Termostat, f.eks. (Danfoss KP 77)* med foler monteret
i dykrer** pa cirkulationsledning.

- Tilsluttes elektrisk pa kedlens klemraekke pa klemme
X1:10 og X1:15
- Termostat sluttet nir temp er under 45°C

* KP 77 Danfoss bestnr. 060L1121 (VVS nr.
472011.121)

**  Dykrer Danfoss bestnr. 993N3568 (VVS nr.
451299.104)

Fig. 334
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3.4

3.5

3.5.1

Frostbeskyttelse.

Centralvarmeanlagget kan frostbeskyttes med frostvaske. Husk blot at varmtvandsbeholderen dermed
ikke er frostbeskyttet. Varmtvandsbeholderen kan temmes med en havert.

Olie/Gas brander.

Ved tilslutning af olie/gas gelder de alm. faglige retningslinier, normer og forskrifter.

Type BALTIC er en moderne effektiv kedelunit som kraver en ny/nyere oliebreender med
tilstraekkeligt blesertryk — se tekn. tata.

Brenderposition er med vandret flamme. Geometri af tilslutningsflangen er vist herunder.

Ved gasfyring skal der anvendes CE-godkendt gasblaeseluftbreender. Der anvendes 1 trins brander
ON/OFF.

Ved balanceret/split aftraeck skal anvendes en braender (med lufttud) der er godkendt hertil

BAXI har med godt resultat testet flg. oliebraendere pd BALTIC 18/25 med lodret balanceret aftraek:
«  Bentone, type Sterling ST108

«  Oilon, type NOVOX LN25SN, VVS-nr. 36 1582.225

o Hermann, type HL 40 ELV-S

Valg af oliedyse og gasbrander indstilling.

OBS:

Anvend den dysetype oliefyrsfabrikanten foreskriver.

Der skal anvendes 60 dyse!

Anvend ikke storre dyse eller gasbreender indstilling end nedvendigt til det aktuelle varme- og
varmtvandsbehov - tag hensyn til regtemperaturen og skorstensforhold .Se evt. tekn. data i afsnit 5.

>>  Patype BALTIC-O VX skal olie/gasbraenderen have tilstraekkelig effekt til varmtvandsbehovet. Dvs.
max. ydelse hvis der enskes max. varmtvands ydelse (karbad). Kedeltemp. min. 65°C.
BALTIC 25-70
Fig. 3.5.1
& Bx M8
45°
®
45°

#110.0

121508.1 MOD
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3.6 Aftraeksform

Type BALTIC (alle storrelser) kan tilsluttes skorsten.
Type BALTIC 18/25 kan desuden tilsluttes med lodret balanceret aftraek
Skorstenshejde og lysning - (Se Bygningsreglementet.)

Tilslutning hvor branderen tager luften fra opstillingsrummet

Tilslutning til muret skorsten:
Skorstens dimension — se tekniske data.

Tilslutning til muret skorsten sker fra regtuden @130 som reduceres til den anbefalede skorstens
dimension.

Husk at anvende murbesning og at fore reret med stigning mod skorstenen.

Kedlen er fra fabrikken indstillet til billigst mulige drift og overfore mest mulig varme fra roggassen
til kedelvandet.

Ved kontinuert drift opnas en reggas temperatur pé ca. (90 — 145 °C — ath@ngig af type — se tekn.
data). Under normale driftsforhold vil denne reggas temperatur dog ikke blive opnaet, da breenderen
ikke kerer kontinuerligt i praksis.

Inden der foretages tilslutning til skorsten, skal det afgeres hvorvidt denne er egnet til de aktuelle
reggas temperaturer.

Hvis husets skorsten kraver en hgjere regtemperatur, kan den tilpasses ved en ensartet afkortning af
alle kedlens turbulatorer eller evt. fjerne 1 el. 2 turbulatorer.

Herved oges rogtemperaturen, som erfaringsmassigt skal vaere mindst 60 °C, for at undgé
kondensering/lebesod malt 50 cm fra toppen af skorstenen.

BEMAERK: At virkningsgraden derved bliver lavere

Rerfaringen til skorsten gennemfores hele vejen med tud mod kedel.

Afslut med murbesning i skorstenen.

OBS: Det er vigtigt, at rogreret er tet af hensyn til lydniveauet ved drift. — Murbesningen skal isattes
skorstenen pa en sddan made at ogsa denne samling er teet.

Tilslutning til stilskorsten:
Pa grund af den forholdsvis lave reggas temperatur, skal det sikres, at evt. kondens fra skorstenen ikke

kan lgbe tilbage i kedlen. (Se ogsa afsnit 3.8)

Tilslutning af aftrzek for rumluft uafthaengig drift (balanceret aftrak)
Luften til breenderen hentes via slange fra fx et loft, fra en yderveg eller fra "lodret balanceret aftrak".
Denne losning kraever at breenderen er forberedt for en sddan installation. Reggassen bortledes via
eksisterende skorsten (muret eller stal) eller fra "lodret balanceret aftraek.
Drift med aftraek som balanceret eller som split anbefales hvor kravene til lydsvag drift er afgerende.
Der kan velges flere former for aftraek.

Tilslutning af lodret balanceret aftraek (dobbelt rer) @80/03125 mm. (Kun Baltic 18/25):
Ved tilslutning af aftreek for rumluft uathangig drift (balanceret aftraek), skal der som ved stélskorsten
sikres, at der ikke kan labe kondens tilbage i kedlen.
Maksimal aftreekslengde: 4,5 meter lige ovenud. Ved indsattelse af bgjninger i aftreekket reduceres
den samlede l&ngde (1 m pr. 90° bgjning, 0,5 m pr. 45° bgjning). (BAXI aftraeks eks. L1 & L2)

Tilslutning til muret skorsten med godkendt stilforing (split aftraek) (se ogsa afsnit 3.8):
Tilslutning til muret skorsten sker fra rogstudsen.
Det anbefales at skorstensforingen er forsynet med kondensaftap idet evt. kondens ikke ma lgbe
tilbage til kedlen
Luften til breenderen hentes via flex-slange fra fx et loft eller fra en yderveg.
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3.7

Lodret balanceret aftraeek (Kun Baltic 18/25)- System L1 og L2

Hosstaende er vist et "hus"
balanceret aftrak er vist.
Maksimal leengde med dobbeltror er 4,5 m.

Hver 90° bejning reducerer leengden med 1 m /

45° bejning reducerer med 0,5 m

L1 Lodret balanceret aftraek med indskudt 2 stk 45° begjning for

parallelforskydning A7
L2  Lodret balanceret aftreek

Neodvendige dele til aftraekslesning .1 og1.2  VVS-nr BX-nr
Koblingsszt bal aftreek olie 30 6816.880 020985 %
Aftreksror, lengde 1000 mm 34 0431.941 091554 &
Aftreksror, lengde 500 mm 34 0431.940 091555 I
Taggennemforing, olie 30 9500.860 092112
Evt. bejning 45° (st med 2 stk.) for L1 34 0431.944 091557
Taginddekning, blyfri 5-25° (@125 mm) 34 0431.951 091551

blyfri 25-45° (@125 mm) 34 0431.952 091552
Loftskrave (125/275 mm) 309500.856 092371

, hvor mulighederne med lodret

Fig. 3.7 #1

Kortfattet montage anvisning ved balanceret aftraek via dobbeltrer. — system L1 og L2

=  Muffe @130/080 tilpasses og monteres pa
kedlens rogtud.

= Bejning @80 90° monteres herpa (Skift de
rede P80 pakninger til P80 gronne)

= T-stykke monteres pé bgjningen - med den
store flange opad.

= Flexslangen fores forsigtigt - under kedlens
topplade - fra breenderen til T-stykket og
spaendes fast med medfelgende spandband,
tag hensyn til rerforing, rensning af rogkasse
samt maling af reggasser. (Ved splitaftrack
spendes flexslangen pa luftreret (80 mm))

= Aftreek/luft fores fra T-stykket og op (Husk
de grenne pakninger og loftkraven 092371)

= Kedlen tilsluttes (el, vand og varmeanlag)

= Sikkerhedsvandlasen placeres, sa slangen fra
T-stykkets aflobstud kan fores jevnt
faldende til sikkerhedsvandlasen.
Sikkerhedsvandlasen skal monteres lodret
med servicedakslet nedad.

Sikkerheds-
vandlas (f]

Flex slange
Spaendband for luft

for montage @0

Fig. 3.7#2
Koblingsset for

bal. aftreek

¢
OBS: Kun godkendt
til BALTIC 18/25

Muffe ©&130/280

= Slangerne tilsluttes mellem T
stykke” — sikkerhedsvandlas og
afleb.

(Sikkerhedsvandlasen sikrer at
der ikke trenger roggasser ud i
opstillingsrummet)

= Kontroller at flexslangen til
forbraendingsluft slutter taet til

Vigtigt
Slangen skal have
fald mod vandlas

brander og T-stykke, og at
slangen ikke er beskadiget.

137559

Udledning af kondensvand:
Kondensvandet skal ledes fra
sikkerhedsvandlasen til husets
kloaksystem med den med-
leverede slange. Evt. lokale
forskrifter fra kommunal-
bestyrelsen vedr. udledning af
kondensvand skal overholdes.
Aflgbsreret skal kunne tale
kondensat fra oliefyring.

(f. eks. kunststof rer.)

Fig. 3.7 #3

Vandlés skal monteres \odre% L

pd kedel eller pa vaeg vha.
medleveret beslag
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ontage anvisning ved balanceret aftrak via dobbeltror.

(Tegning og tekst geelder kun BALTIC 18/25 — BAXI-system L1 og L2)

Taggennemfering m/hette

+ Taginddaknin
3 (5=25) (25-45 gr ) .

45°

Evt. knergr (2 stk)

L]
% Loftskrave

\ Dobbeltregr L=1000 (L=500)

137583 mod

=
=]

]| BALTIC 18/25

Flexslange til brander

Fig. 3.7 #4

= Bemeark:

Hvor forholdene taler herfor anvendes LODRET balanceret aftrack-
hvorved forstas at luften tages ind og reggas ledes ud samme sted
LODRET over tag.

Muffe @130/080 tilpasses og monteres pa kedlens regtud.
Bajning @80 90° monteres herpé (Skift de rede @80 pakninger
til @80 gronne)

T-stykke monteres pa bgjningen - med den store flange opad.
Flexslange fores fra braender og spandes pa T-stykket med
medfelgende spaendband.

Hullet igennem loft og tag laves *’

(beskyt T-stykket mod tilsnavsning).

Rerlengde opmaéles og ved en eventuel afkortning er det vigtigt,
at luftror og aftreeksrer afkortes lige meget.

Hvis det er nedvendigt at parallelforskyde det lodrette
balancerede aftreekssystem geres dette ved at indskyde 2 stk. 45°
knaerer som vist.

Mellem knaerarene skal evt. indskydes et rerstykke for at opna
tilstraekkelig forskydning

Ror monteres gennem tag og loft.

NB. Husk loftkrave.

Monter taginddakning

Den sorte kant pad “Taggennemforing m. heette” ber gé imod “vippekraven” péd inddaekningen

= Ror fastgeres til tagkonstruktion.
= Taginddaekning fuges med silikone.

= “Vippekraven” pé inddaekningen sikres med de medleverede skruer.

= Loftkrave monteres

Den totale leengde pa aftreekket ma ikke overstige 4,5 m fra T-stykke til ud-/indsugningshatte.

* NB!

Husk kondens afleb.

Der er afstandskrav fra udvendig rer til treeveerk

Afstandskrav til lodret balanceret aftraek — (Lodret dobbeltrer)

Afstand til brandbart materiale skal udferes iht.

dvs:

Bygningsreglementets bestemmelser for stilskorsten,

Tykkelse af kanten for
brendbart materialer

Afstandskrav mellem brandbart
materiale og den udvendige side af
lodret balanceret aftrak.

Hgjst 30 mm
Over 30 mm

50 mm
100 mm

Lodret - Placering af luftindtag/regafeang Gzelder kun BALTIC 18/25

Lodret over tagflade

Afstand til lodret vaeg (skorsten)
Hgjde over fladt tag

Afstand malt vinkelret pa tagfladen

Min. afstand (mm)
300
500
750
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3.8 SPLIT aftraek i forbindelse med skorsten eller skorstensforing

SPLITAFTRAEK via skorsten - Forbraendingsluften tages fra rammet (med godkendt ventilation) eller
via ydermuren — hvis det er godkendt til den pagzldende braender(BAXI-System S1 og S4)

Hvor forholdene taler for det kan der bruges splitaftrek, dvs. luftindtag og regaftrek fores i hvert sit ror
helt uathaengigt af hinanden. Bejninger og ror bestilles efter de stedlige forhold, der er dog den
begraensning at:

Veijl. totallzengde og dimension — Afhanger af oliebraenderen (Sperg breender leveranderen).

=)

= Isoleret stélskorsten
=3
Godkendt = 5
skorstensforing =\ = jas)
=g = Inddzkn in
. [
= | =
SilE ;f
S\|E =
=N 5
= Isoleret stdlskorsten
=l | =
(- [ s
(- [
= | =
=in=
=||1E T i
Silicone ] % evt Murbosning =5 1 N Loftskrove
i = & : == I
Murrist \ ‘ [F—E‘{% kondensaftap 50 Licone s
Murbesning E o= Murb@sning. \ i::yi
= = == Flexslange E_— |
= i\g;g Murrist S &
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Aftraekslesning S1 med godkendt skorstensforing (ikke levering fra BAXI A/S):
Aftraekslesning S4 med stilskorsten (ikke levering fra BAXI A/S):

Rogaftraek:
Rogror fores fra kedlens regtud med stigning til stilskorsten/godkendt skorstensforing pé vanlig vis.
Der skal tages nedvendige forholdsregler mod at evt. kondensvand kan lebe fra skorstenen tilbage i
kedlen.
Godkendt skorstensforing (S1) eller stalskorsten (S4) - (ikke levering fra BAXI A/S)

Luftindtag:
Luftrer fra yderveg til luftindtag pa braender
Max totalleengde af splitaftraek = 20 m minus 1 m for hver 90° bgjning (0,5 m pr. 45° begjning)
Silikone (ikke levering fra BAXI A/S)
Luftrer fores fra luftindtag og ind i til braender. Det anbefales at isolere luftreret mod kondens.
Det "vandrette" Iuftindtagsrer neermest murrist skal fores med min. 5 promille fald udad

3.9 Pumpestgrrelse og indstilling.

Cirkulationspumpens sterrelse bar bestemmes ved beregning ud fra anlaeggets storrelse,
rerdimensioner og udferelse.
OBS: Pa BALTIC - VX skal den indbyggede cirkulationspumpe til varmtvandsprioriteringen st pad max.

3.10 Ekspansionsbeholder

Type BALTIC kan anvendes til sdvel a&bne som lukkede anleg. Ekspansionsbeholderens starrelse og
fortryk ber beregnes ud fra anleggets totale vandindhold og hejden til den gverste radiator.
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3.11

3.11.1

3.12

3.12.1

3.12.2

3.13

3.13.1

3.13.2

Sikkerhedsventil og trykmaler

Sikkerhedsventiler

Udfores efter Vandnormen og Arbejdstilsynets forskrifter
Sikkerhedsledning
Overlebet fra sikkerhedsventil udferes efter Arbejdstilsynets forskrifter.
Trykmaler
Den indbyggede trykmaler er beregnet til lukket anleeg. Har De monteret et abent anlaeg skal
vandsgjlemaleren placeres uden for kedlen.

El. tilslutning

Her geelder de almindelige faglige retningslinier.

El. tilslutningen til kedlen sker via det kabel kedlen leveres med. Fase/Nul og jord.

Kablet til braenderen forbindes til braenderen. Den ekstra ledning er signalledning for alarmlampe, hvis
den ikke kan forbindes pa brenderen, sa blendes den.

Adgang til kedlens klemraekke sker ved at demontere kedlens toplag.

For at sikre korrekt drift skal cirkulationspumperne tilsluttes som anvist i kabelskemaerne (Se
afsnit 5.3.3).

Af hensyn til bergringssikkerhed skal kappens lag skrues fast med de medleverede skruer.
Der skal vere afbryder i den faste installation.

El. diagrammer se afsnit 5.3

Montering af teend/sluk ur - med 12 polet multistik - Funktion og montage se afsnit 2.1.

Ud over denne funktion kan det benyttes til at styre en ekstra cirkulationspumpe

(ikke pa BALTIC-O VX)), f.eks. en varmtvandscirkulationspumpe eller en pumpe i en ekstra
varmekreds (se Afsnit 1.4 Pkt.G). betingelsen er at denne pumpe tilsluttes i klemme 22, 23 & 24 pa
klemraekke X1. (Se afsnit 5.3.3).

Montering af automatik
Kedelstyringen er med multistik forberedt for montage af automatik. BAXI - version.

Start af anlaeg med ekspansionsbeholder.

Udluftning

Ved vandpéfyldning luftes ud pa monterede luftskruer pé anlagget.

Fyld vand pa til ca. 1,5 bar og luft ud. Efterfyld saledes at trykket stér pa ca. 1,5 bar og start fyret.
Efter opvarmning skal der udluftes igen, da der samles luft ved opvarmningen.

Prov anlaegget af inden De forlader det.

Afprevning for opstart:

1. De skal kontrollere at sikkerhedsventiler pé anleg og varmtvandskredsen fungerer. Dette gores
ved at dreje eller trykke betjeningsgrebet ganske lidt.

2. De skal kontrollere at termostaten fungerer.
De skal ligeledes kontrollere overkogssikringen. Dette gores ved at legge en midlertidig
forbindelse mellem klemme 10 og klemme 11 pé kedlens klemraekke X1 (Se eldiagram i afsnit 5).
Nar kedlens temperatur nar overkogstermostatens udkoblingstemperatur skal braenderen stoppe.
(Husk at fjerne den midlertidige forbindelse mellem klemme 10 og 11 igen)
Nar temperaturen efter 10 - 15 minutter igen er faldet med ca 15°C kan overkogstermostaten igen
indkobles (Genindkoblingsknappen (H)(se afsnit 1.4) er placeret under en beskyttelseshette.
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4.1

4.1.1

4.1.2

Serviceanvisninger

Rensning

Rensning af fyrboks og regrer.

Af hensyn til udnyttelsen af braendslet er det vigtigt at kedlen renses med jevne mellemrum.
Sodbelaegning isolerer sdledes, at kedlen ikke kan optage tilstraekkeligt varme fra braendslet nar
sodbelegningen bliver for tyk. Selv 1 mm sodbelegning ger ekonomien ringere.

Ved oliefyring renses normalt 1-2 gange om éret, men det er gavnligt at rense oftere.

Ved gasfyring bliver kedlen ikke sa snavset og rensekravet er derfor mindre.

Dette er et arbejde for fagfolk dvs. De skal serge for at arbejdet udferes af VVS-installater eller

servicefirma.
Fremgangsmade ved rensning
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
Fig. 4.1.1 >

Rensning af braender.

Hyvis der er muret skorsten, skal rogreret fra kedlen til skorstenen
renses forfra gennem rogtuden, via kedlens renselem.

Lodret balanceret aftraek skal renses af skorstensfejeren efter samme
retningslinier som for rensning af skorsten. Den sod som fejes ned ved
rensningen tages ud af regroret via kedlens renselem.

Afbryd stremmen til oliefyret for deren &bnes.

Den venstre renslem demonteres og oliefyrsderen (den hgjre) abnes.
Renselemmen renses med stevsuger (eller med borste)

Det gverste ror renses med den medleverede renseberste.

Sod/aske suges op med en stevsuger eller fejes op pé en fejebakke.
Turbulatorerne tages ud og legges pa avispapir el. lign.
Turbulatorerne renses med en berste - sod og aske fjernes.
Turbulatorerne tages ud og hvert ror renses grundigt. Sted bersten helt
igennem roret flere gange.

Sod og aske fjernes bagved regrorene fjernes gennem fyrboksen.
Turbulatorerne placeres igen.

Renselemmen (den venstre) monteres igen. Spaend boltene
omhyggeligt, siledes at pakningen er tat.

Det runde breendkammer renses omhyggeligt pa alle hedeflader.
Sod og aske fjernes med stevsuger eller berste.

HUSK! at fjerne sod og aske allerbagerst bag regrererne.

Til slut settes de demonterede dele pa plads, Spand boltene
omhyggeligt, sdledes at pakningen er tet.

Breenderen renses efter producentens anvisninger.
OBS. Oliefyrsdyse ber normalt vare pa 60°.
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4.1.3 Rensning af evt. "Sikkerhedsvandlas for gas-/oliekedel"

Anvendelse
Sikkerhedsvandlasen anvendes, hvor der kan

forekomme, men ikke altid er, kondensat i gas- :
/oliekedlens aftraksror.

Funktion

Lukker evt kondensat ud af kedlens aftraekssystem,
og i de tilfelde, hvor der ikke er kondensat, yder
vandlésen tethed, sd roggas ikke treenger ud af
aflgbet.

Virkeméade

Der er indbygget en svemmer i vandlasen.

Nar der er kondensat loftes svemmeren, og dette
kan lebe ud af overlobsroret.

Hvis der ikke er kondensat, synker svemmeren ned
og teetner mod den faste del af vandlésen, séledes
at der ikke treenger reggas ud i det rum, hvor
aflebet udmunder.

Service

Med passende mellemrum skal vandlasen renses
for de urenheder, der samles efterhanden.

Dette skal ske for at vandlésen ikke tilstopper, og
for at svemmeren kan vedblive med at fungere
korrekt.

Fremgangsmade ved service

Se reekkefolgen pé fig. 4.1.3#2 >

Svemmeren skal vende med den tynde ende nedad.
Fig. 4.1.3 #1 Ver opmarksom pé at gevindsamlingerne ikke

Sikkerhedsvandlas. tager skavt fat.

Fig. 4.1.3 #2
Sikkerhedsvandlas
adskilt for rensning

4.2 Andre tjek & ,u]

4.2.1 Tjek af anode. (BALTIC-B)

Denne beskytter varmtvandsbeholderen mod teering.

Anoden i varmtvandsbeholderen skal tjekkes hvert andet ar og U
om forngdent udskiftes. Der er placeret en anode i toppen af hver
varmtvandsbeholder.

4.2.2 Tjek af ekspansionsbeholderen fortryk.
Fortrykket i ekspansionsbeholderen tjekkes ved tryklas anlaeg, den efterfyldes hvis nedvendigt..

4.3 Specielt vedr. BALTIC-O VX

431 Folerplacering for termostatventil.

I varmeveksleren i BALTIC-O VX skal foleren for termostatventilen placeres sa spidsen af foleren er
placeret midt i veksleren.

4.3.2 Evt. udskiftning af feler for termostatventil.

Ventilfoleren er DANFOSS type RAVK.

En fastlast ventilfoler kan rekvireres fra BAXI (BX-nr. 082166)

Hvis en ikke fastlast ventilfaler monteres anbefaler vi den fastlases. (Indstilling 4).
Adgang til laseringene opnas ved at afmontere toppen pa ventilfelerens hoved.
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5.1

Tekniske data, reaggastemp. & El-skemaer
Roeggastemperatur og Nyttevirkning i %

Brutto reggastemperatur/°C Nyttevirkning i %
BALTIC 18 BALTIC 25 BALTIC 32 BALTIC 38 BALTIC 45 BALTIC SS gs
~ .
\\\ \\\ T 95
T N B~ 34
S3
160
150 ; B
140 LS -
/, / ,\\CJ |- " < C 55
130 SN =
/ + < T 23 ©
120 < < > - 6‘*( Y
110 Lo > Ve
RNV
100 5 o
90 ’,l \(1
80 LY
M 729714
14 18 22 26 30 34 38 42 46 50 54 58 62
Varmeeftekt i KW
Provebetingelser:
CO, =13,5% Baltic 18-32-45 Fremlebstemperatur 80°C Rumtemperatur 20°C
CO, = 12,3 — 12,7% Baltic 25-38-55 Returtemperatur 60°C
5.2 Ekstra udstyr
Bx-nr VVS-nr.
Shuntszat for Baltic 141595 30 6871.822
Gennemlebsvandvarmersat f. Baltic O 18/25 + 32/38 050881 30 6814.800
Gennemlebsvandvarmerszat f. Baltic O 45/55 050898 30 6814.802
Termostatisk vandventil (skoldningssikring) 081071 30 6824.835
ECL 200 shuntstyring af 1 varmekreds 210774 46 6110.210
ECL 200 shuntstyring af 2 varmekredse 210776 46 6110.220
Komponentliste for aftrzek til skorsten
Knzrer med rensedaksel 980 mm 126006 30 6813.900
Rogrer 330 mm 980 mm 126007 30 6813.903
Regrer 500 mm 980 mm 126008 30 6813.905
Rogrer 1000 mm 080 mm 126009 30 6813.910
Murbgsning for @80 mm ?80 mm 126010 30 6813.922
Murrist @80 til luft 980 mm 092057 342034.895
Loftkrave 091617 34 0431.882
Luftrer PPS L=500mm 080 mm 092045 34 2034.880
Luftrer PPS L=1000 mm 9?80 mm 092046 34 2034.881
Luftrer PPS L=2000 mm ?80 mm 092047 34 2034.883
Luftrersbejning 87° PPS (er ogsd som 15°, 30° eller 45°) 080 mm 092050 342034.871
Reorbeerer @80 mm 090585 34 0431.878
Silikone (ikke levering fra BAXI A/S)
Komponentliste for lodret balanceret aftraek (BALTIC 18/25)
Koblingssat f type Baltic 18/25 020985 30 6816.880
Taggennemforing ?80/125 092112 30 9500.860
Renseror 080/125 092115 30 9500.862
Rense T-stykke 080/125 092118 30 9500.864
Pakningssat, 5 stk VITON for rogrer ?80 mm 070553 30 9500.990
Aftraeksror, 1000 mm 080/125 091554 34 0431.941
Aftreksror, 500 mm 080/125 091555 34 0431.940
Bgojning 45° (st med 2 stk.) ?80/125 091557 34 0431.944
90° (1 stk.) ?80/125 091556 34 0431.943
Tagindd®kning, blyfri 5-25° (9125 mm) 091551 34 0431.951
blyfri 25-45° (9125 mm) 091552 34 0431.952
Loftskrave for lodret balanceret aftreek - oliefyring 092371 30 9500.856
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BALTIC

Tekniske data:
(Se tegn. pa forrige side)

Type BALTIC-B med varmtvandsbeholder

Type BALTIC-O uden varmtvandsbeholder
Specielle data BALTIC-O VX (se nederst)

Type Baltic 18/25: CE-typeafprovningsattest nr. CE 048 AU-0004 VA-godkendelse
Type Baltic 32/38: CE-typeafprovningsattest nr. CE 048 AU-0051 VA-godkendelse
Type Baltic 45/55: CE-typeafprovningsattest nr. CE 048 BM-0030 VA-godkendelse

18 25 32 38 45 55 18 25 32 38 45 55
Kedelydelse (olie/gas)-------=============---- kW 18 25 32 38 45 55 18 25 32 38 45 55
Max. indfyret effekt -------------------=--——- kW 19,1 26,5 34 40,9 48 59 19,1 26,5 34 40,9 48 59
Tryktab i reggasside ---------------------- 20 23 24 28 45 59 20 23 24 28 45 59
Roggastemp. netto (se kurve) - 75 110 80 110 110 130 75 110 80 110 110 130
Roggasvolumen i kedel -------------------—-—- m’ 0,058 0,058 | 0,072 | 0,072 0,1 0,1 0,058 0,058 | 0,072 | 0,072 0,1 0,1
Fyrbox volumen m’ | 0,021 | 0,021 | 0,031 | 0,031 | 0,048 | 0,048 | 0,021 [ 0,021 | 0,031 | 0,031 | 0,048 | 0,048
Fyrbox - type tre-traek |tre-treek |tre-traek | tre-traek |tre-traek |tre-treek | tre-treek [tre-traek|tre-traek |tre-treek | tre-traek | tre-traek]
Driftform On/Off [ On/Off | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off [ On/Off [ On/Off | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off]
Varmtvandsydelse - ") Liter pa 10 min. a 45°C 232 232 232 232 232 232 - - - - - -
") Liter forste time & 45°C 540 540 560 560 575 575 - - - - - -
%) Liter pa 10 min. & 45°C 161 161 161 161 161 161 - - - - - -
%) Liter forste time & 45°C 385 385 405 405 420 420 - - - - - -
Dybde A*) mm 985 985 1100 1100 1270 | 1270 985 985 1100 1100 1270 | 1270
Dybde A, mm 736 736 818 818 912 912 736 736 818 818 912 912
Bredde B mm 660 660 755 755 858 858 660 660 755 755 858 858
Hojde C mm 1290 1290 1290 1290 1290 | 1290 1000 1000 1000 1000 1000 | 1000
Hgjde til centrum af breenderrer H;------ mm 254 254 270 270 271 271 254 254 270 270 271 271
Sideafstand til midte af breenderrer B;---- mm 224 224 244 244 244 244 224 224 244 244 244 244
Hojde til centrum af rogstuds Hj--------- mm 388 388 391 391 392 392 388 388 391 391 392 392
Sideafstand til midte af regstuds B;------ mm 175 175 177 177 183 183 175 175 177 177 183 183
Branderkappe — Dybde til braender **) -- mm 320 320 360 360 425 425 320 320 360 360 425 425
Brandkammer, dybde----------------------- mm 465 465 634 634 726 726 465 465 634 634 726 726
Brendkammer, diameter----------------- ) mm 240 240 270 270 290 290 240 240 270 270 290 290
Roertilslutning
1. Retur Tommer 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
2. Fremlob Tommer 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
10. Studs for bundhane----------------- Tommer Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya Ya
11. Rogafgangsstuds, udv. diameter ---- @mm 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130
13. Anode =~ = —-meememeeee- Tommer Ya Y Ya Ya Ya Ya
14. Varmt brugsvand ----- ---Tommer Ya Ya Ya Ya Ya Ya
15. Koldt brugsvand ---- ---Tommer Ya Y Ya Ya Ya Ya
16. Ekstra fremlob --------------------—- Tommer 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
17. Ekstra studs ------=======m=mmmmmmmuv Tommer - - - - - - - - - - - -
18. Ekstra retur ---- ---Tommer 1 1 1 1 1 1 - - - - - -
20. Ekstra studs --------------=--e-meen- Tommer - Ya Y Ya Ya Ya Ya
21. Studs for kedelstyring ---------=======------ - - - - - - - % Vs ) ) % %
23. Studs for ekspansion, udlufter----Tommer 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
28. Studs for manometer --------------- Tommer Y 3 iz ) Y Y Y Y ) iz Y 3
29. Dykrer for kedelstyring (glat) v v v v v v v v v v v v
Vandindhold, kedel med beholder ------- Liter 250 250 315 315 420 420 - - - - - -
Vandindhold, kedel --------------=---mesmo- Liter 130 130 195 195 300 300 106 106 147 147 200 200
Vandindhold, varmtvandsbeholder.Stk. x Liter | 1x120 | 1x120 | 1x120 | 1x120 | 1x120 | 1x120 - - - - - -
Veagt, kedel, kappe, styring ------------------ kg 275 280 350 350 430 430 197 197 260 260 330 330
Vagt kappe kg 50 50 55 55 60 60 33 33 40 40 50 50
Provetryk kedel bar 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Provetryk varmtvandsbeholder ------------- bar 13 13 13 13 13 13 - - - - - -
Drifttemperatur °C [ 60-90 [ 60-90 | 60-90 | 60-90 [ 60-90 | 60-90 [ 60-90 | 60-90 | 60-90 | 60-90 [ 60-90 | 60-90
Opnaéet virkningsgrad ved fuldlast (nom. effekt [ 96,4 93,0 94,0 94,0 93,9 93,9 96,4 93,0 94,7 94,0 93,9 93,9
Karakter i.h.t. EU-direktiv 92/42 (e adb ssdi oo dibesdiesdibesdiassdResdbesdibesdiesdias
Krav i.h.t. EU-direktiv (nominel effekt) 95,5% [ 92,8 | 93,0 | 93,2 | 93,3 93,5 95,5 92,8 | 93,0 [ 93,2 | 933 93,5
SPECIELLE DATA VEDR. BALTIC-O VX
Varmtvandsydelse -------- *) Liter/time & 45°C 450 620 780 930 1100 | 1340
- de forste 10 Min. ------ ) Liter 4 45°C 120 139 170 200 250 290
Max. driftstryk varmeveksler --------------—- bar 16 16 16 16 16 16
14. Varmt brugsvand -----------------—-- tommer Ya Ya Ya Ya Ya Ya
15. Koldt brugsvand -------------=-=----- tommer Ya ¥a Ya Ya Ya Ya
Vagt, plade varmevekslersat ---------------- kg 9 9 9 9 11 11
") Kedeltemperatur 80°C, Koldtvandstemperatur 10°C.
%) Kedeltemperatur 60°C, Koldtvandstemperatur 10°C.
%) Vedvarende ydelse ved kedeltemperatur min. 65°C.
*) Kedeltemperatur 80°C ved start pa tapning.
*) Med stor braenderkappe er A1 = 1075 mm
F*) Med stor breenderkappe er dybden for braender 380 mm
Baltic B | Baltic O VX

VA 3.21/13070 | VA 3.22/14337
VA 3.21/13070 | VA 3.22/14337
VA 3.21/13070 | VA 3.22/14337

Baltic 18/25:
Baltic 32/38:
Baltic 45/55:

Skorstens dimension: Vejledende lysning i mm.

80 (skal kunne tale evt. kondensat)
@125 (skal kunne téle evt. kondensat)
150 (skal kunne téle evt. kondensat)
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5.3

5.31

El diagrammer

Kredsskema

Kredsskema BALTIC-B
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5.3.2 Forbindelsesskema
Forbindelsesskerrga BALTIC-B
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533 Kabeldiagram
Kabeldiagram BALTIC-B BALTIC-O og BALTIC-O VX o
X1 ‘0‘1‘2‘3‘ 8‘9‘ ‘12‘13‘14‘ ‘15‘15‘17‘ ‘18‘19‘20‘21‘ ‘22‘ ‘23‘24‘ XWO‘w ‘ ‘ ‘ ‘ X11
UULPEN U DOPEN 1L PEN 1 DONPE
i : % I e
W W2 w3, WG | WS WA W1g:
L PEN 304 L PEN | | i |
uuJuud 23384 = JyuJuyu § § i § § i
TS W Lww O
M2 M3 Y1 M4 D Y6
Net Pressostat Braender Proveklemme Pumpe Pumpe Shunt 1 Pumpe Shunt 2 Flow switch X1
Natanslutning Pressostat Brannar Termostat test Pump Pump Shunt 1 Pump Shunt 2 Flodes kontakt
Netz Druckchal ter Brenner PrafkLemme Pumpe Pumpe Mischer 1 Pumpe Mischer 2 DurchfluBschalter
Supply Pressure switch Burner Thermostat Test  Pump Pump Mixing valve 1 Pump Mixing valve 2 Flow switch
Réseau Interrupteur Brileur Borne de Pompe Pompe Vanne me- Pompe Vanne me- Détecteur
de pression contrdle Langeuse 1 Langeuse 2 de débit
Jdd = |
PE=gul/gren gul/gron Gelb/Grun L1 = sort 1 svart 1 schwarz 1 noir 1 black 1
jaune/vert yellow/green N = sort 2 svart 2 schwarz 2 noir 2 black 2
L = brun brun Braun brun brown T2 = sort 3 svart 3 schwarz 3 noir 3 black 3
N = bld bld Blou bleu blue 53 = sort 4 svart 4 schwarz 4 noir 4 black 4
5.3.4 Forklaring til eldiagrammer
Fig. Fig.
5.3.1 1.4.1
532
533
Bl11 L Termostat 60-90°C
B12 H Termostat overkog 100°C
F1 D Sikring 6,3 A (5 x 20 mm)
F5 (Vandmangelsikring bruges ikke i Danmark)
H1 K Drift-/Alarmlampe lyser redt nér braender melder fejl (hvis tilsluttet)
K2 Hjelperele
L - Fase
M1 - Olie-/Gasbrander
M2 - Cirkulationspumpe anlag (ekstra udstyr)
M3 - Cirkulationspumpe - Styres af evt. automatik
Pa BALTIC-B & BALTIC-O MK 1I valgfri anvendelse - (Ekstra udstyr)
Pa BALTIC-O VX Styres den af flow switch S9
M4 Cirkulationspumpe styres af omskifter S3
Cirkulationspumpe valgfri anvendelse — styres af evt. automatik. (Ekstra udstyr)
N - Nul
S1 F El. kontakt for Olie-/Gasbrander (M1)
S2 E El kontakt for cirkulationspumpe (M2) Anleg
S3 G El. kontakt for cirkulationspumpe (M4)
S9 - Flow switch i brugsvandskreds (Kun pd BALTIC-O VX)
W1 - Kabel for tilslutning
w2 - Kabel til Olie-/Gasbraender M1
W3 - Kabel til anlaegs cirkulationspumpe M2
W4 - Kabel til cirkulationspumpe valgfri anvendelse M3
W5 - Kabel til shuntmotor Y1 (Ekstra udstyr)
Wweé - Kabel til cirkulationspumpe valgfri (Eksra udstyr)
W12 - Kabel til flowswitch (Kun pa BALTIC-O VX)
X1 - Klemraekke for tilslutning af div. (skrueterminal)
X2 - Multistik for tilkobling af evt. automatik
(X3 -X4 og X5 kun ved montage af automatik)
X3 Steerkstromsstik pa bagside af automatik.
X4 - Lavspandingsstik pa bagsiden af automatik.
X5 - Klemrakke for forlertilslutning
X10 - Klemrakke for tilslutn. af shuntkreds 2 (ekstra udstyr)
X11 - Klemrakke for tilslutning af termostat for brugsvandscirkulation
pa BALTIC O VX
Y1 - Shuntmotor - styres af evt. automatik. (Ekstra udstyr)
Y6 Shuntmotor - styres af evt. automatik. (Ekstra udstyr)
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6 Afleveringsrapport kedelanlaeg

Installation udfert af:

Kedeldata:
Fabrikat, Type: BAXI BALTIC- nr:

Branderfabrikat Olie/Gas:

Brendereffekt, kW:

6.1 Malte og indstillede vardier

Dato Dato Dato Dato

Dato

Branderindstilling:

Pumpeindstilling (Anleegs cirkulation)

Pumpeindstilling (Ladepumpe, Brugsvand)

Andre data/Indstillinger

Indregulering udfert af:

Underskrift:
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